3 praktické rozhovory

The VIDEO-LESSON: Trénujte anglické mini-rozhovory - Z CESTINY DO ANGLICTINY

The MP3 AUDIO-LESSON: https://www.anglictina-polopate.cz/prilohy/shrnuti-shorts-traffic-
jam-airpor-get-up-early-c-bez-hudby.mp3

TRAFIC JAM

Oh, the traffic is horrible today. Ach jo, doprava je dneska hrozna.
I'm so frustrated. Jsem tak frustrovana.

I should be at work in ten minutes, Za deset minut bych méla byt v praci,
but I'm stuck in a traffic jam. ale uvizla jsem v dopravni zacpé.
Could you please tell my boss that Mohl bys prosim té fici mé Séfové, Ze
I'll be at work in about half an hour? budu v préci asi tak za pul hodiny.
traffic doprava, dopravni situace

horrible hrozny

The traffic is horrible today. Dneska je hrozna dopravni situace.
to frustrate frustrovat

It frustrates me. Frustruje mé to.

frustrated frustrovany

I'm frustrated. Jsem frustrovany / frustrovana.

to be at home / at school / at work byt doma / ve Skole /v praci

in ten minutes za deset minut

I should be at work in ten minutes. Mél(a) bych byt v praci za deset minut.
to stick (pfi)lepit (se), uviznout

stick, stuck, stuck nepravidelné tvary slovesa stick

I'm stuck uvizl(a) jsem / tr¢im (doslova: jsem uvizly)
strawberry jam jahodovy dzem

traffic jam dopravni zacpa

I'm stuck in a traffic jam. Tréim / Uvizla jsem v dopravni zacpé.
my boss muj $éf/ moje Séfova

Tell me. Rekni mi.

Tell him. Rekni mu.


https://www.youtube.com/watch?v=9y92_uPhQUo&t=95s
https://www.anglictina-polopate.cz/prilohy/shrnuti-shorts-traffic-jam-airpor-get-up-early-c-bez-hudby.mp3
https://www.anglictina-polopate.cz/prilohy/shrnuti-shorts-traffic-jam-airpor-get-up-early-c-bez-hudby.mp3

Tell my boss. Rekni mému $éfovi.

Say! Rekni!

Say it! Rekni to!

Say “Hello”! Pozdrav! (doslova: Rekni “Hello”!)
What are you saying? Co fikas?

an hour hodina

half an hour pul hodiny

in half an hour za pul hodiny

in about half an hour asi za pal hodiny

I will be / I'll be at work in about half an hour. Budu v préci asi za pal hodiny.
Tell my boss that | will be / I'll be at work Rekni mému $éfovi, Ze budu v préci asi
in about half an hour. za pul hodiny

Prekladejte pisemné z ¢estiny do anglictiny a zkontrolujte si s vySe uvedenym obsahem:

1. doprava, dopravni situace



10. Mél(a) bych byt v praci za deset minut.



26. za pul hodiny

WHAT TIME DOES YOUR PLANE LEAVE?

Tom, what time does your plane leave? V kolik hodin ti odléta letadlo?

At half past eleven. O pll dvanacté.
But | have to be at the airport two hours Ale musim byt na letiSti dvé hodiny
before departure. pred odletem.

Do you want me to take you to the airport? Chces, abych té vzal(a) na letiSté?

No, thanks. Ne, diky.
That's very kind of you, but I've already  Je to od tebe moc moc milé, ale uzZ jsem
booked a taxi. siobjednal(a) taxi.

1\ Arrivals

€ k4 Departures

a plane letadlo

to leave = to depart odletét, odjet

What time does your plane leave? V kolik hodin ti odléta letadlo?
eleven jedenact

half past eleven pul dvanécté

eleven thirty jedenact tricet

at half past eleven o pul dvanacté
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ateleven thirty

My plane leaves at half past eleven.

to arrive
to depart
departure
arrival

airport

at the airport

an hour

two hours

two hours before departure

I have to be at the airport two hours
before departure.

to take (somebody) to the airport
Do you want?

vjedenact tficet
Letadlo mi leti o pul dvanacté.

priletét, prijet, dorazit
odletét, odjet
odlet, odjezd
prilet, prijezd

letiSte

na letisti

hodina

dvé hodiny

dvé hodiny pred odletem
Musim byt na letisti dvé hodiny
pred odletem.

vzit (nékoho) na letisté
Chces?

Do you want me to take you to the airport? Chces, abych té vzal(a) na letiSté?

kind

That's / It's kind of you.

to book a taxi

I have booked / I've booked a taxi.
already

I've already booked a taxi.

hodny, mily, laskavy

Je to od tebe milé.

objednat / zabukovat (si) taxi

Objednal(a) jsem si (mam objednané) taxi.
uz

Uz jsem si objednal(a) taxi.

Prekladejte pisemné z €estiny do anglictiny a zkontrolujte si s vySe uvedenym obsahem:

1. letadlo



6. jedendct tficet



24. Je to od tebe milé.

WHAT'S WRONG WITH YOU?

What's wrong with you, Lucy? Co tije Lucko?

Nothing. I'm just tired. Nic, jen jsem unavena.

I had to get up at five this morning Musela jsem réano v pét hodin vstavat,

because | had to go to Prague on business. protoZe jsem musela jet sluZzebné do Prahy.

And it was very hot in the city. A ve mésté bylo moc horko.

I'm so happy to be back at home. Jsem tak rada, Ze jsem zpatky doma.
And tomorrow I don't have to get up early A zitra nemusim brzy vstavat, protoZe
because it's Saturday. je sobota.

/
right, wrong spravny, Spatny

What's wrong? Co je (Spatné)?

a bicycle kolo

What's wrong with your bicycle? Co je s tvym kolem?

What's wrong with you, Lucy? Cotije/Co s tebou je, Lucko?
tired unaveny



I'm tired.
nothing
Nothing, I'm just tired.

to get up

to get up early

to get up at five

morning

this morning

I have to get up early every day.

I had to get up at five this morning.

to go

to go to Prague

to go to Prague on holiday

to go to Prague on business

I had to go to Prague on business.

Itis hot.

It was hot.

acity

in the city

It was hot in the city.

to be at work
to be at home
I'm happy to be at home.

today
yesterday
tomorrow

I don't have to get up early tomorrow
because it's Saturday.

Jsem unavena.
nic
Nic, jsem jen unavena.

vstavat

vstavat brzy

vstavat v pét

rano

dnes rano

Kazdy den musim vstavat brzy.

Dnes rano jsem musel(a) vstavat v pét.

jit, jet

jetdo Prahy

jetdo Prahy na dovolenou
jetsluzebné do Prahy
Musel(a) jsem jet sluzebné do Prahy.

Je horko.

Bylo horko.
(velko)mésto

ve mésté

Ve mésté bylo horko.

bytv praci
byt doma
Jsem rada / Stastna, Ze jsem doma.

dnes
véera
Zitra

Zitra nemusim brzy vstavat,
protoZe je sobota.

Prekladejte pisemné z €estiny do anglictiny a zkontrolujte si s vySe uvedenym obsahem:

1. spravny, Spatny



2. Coje (Spatné)?



18. jet do Prahy
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Prosim, podpofrte tento projekt vyuky anglictiny zaslanim drobné financni ¢astky. Jenom diky
vam tak mohu volné na internetu poskytovat video-lekce a ostatni studijni materialy vSem,
ktefi to potfebuiji.

QR kéd pro rychlou platbu:

&islo Gétu: 175685304/0300 E E

Pro platby ze zahranici:

Néazev uctu: DVORAKOVA JANA

IBAN CZ5503000000000175685304

BIC (SWIFT) CEKOCZPP E

FAKTURU za vyuku angli¢tiny vdm rada vystavim NA POZADANI. zofie.dvorak@tiscali.cz

Dékuji vdm za spolupraci. Jana
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